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BEVOR SIE BEGINNEN

Konformitatserklarung
Verantwortliche Partei: JK Imaging Ltd.
Anschrift: JK Imaging Ltd., 17239 South Main Street,
Gardena, CA 90248, USA
JK Imaging Europe, 71 Clarendon road,
Watford, WD17 1DS, UK
Firmenwebseite: www.kodakpixpro.com
Fiir Kunden aus den USA
Auf Ubereinstimmung mit den FCC-Standards
gepriift. FUR HEIM- UND BURO-EINSATZ
Dieses Gerat erfilllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen
hinnehmen, einschlieRlich Stérungen, die zu unbeab-
sichtigtem Betrieb fiihren kdnnen.
Fur europaische Kunden
c € Das CE-Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt
den européaischen Vorschriften hinsichtlich Si-
cherheit, Gesundheit, Umwelt- und Anwender-
schutz entspricht. Mit dem CE-Zeichen geken-
nzeichnete Kameras sind fiir den europaischen
Markt bestimmt.
Dieses Symbol (durchgestrichener Miilleimer,
WEEE Anhang 1V) zeigt die separate Sammlung
von elektrischem und elektronischem Abfall in
mmm cyropaischen Landern an. Bitte entsorgen Sie
das Produkt nicht mit dem Hausmdll. Nutzen
Sie die Rickgabe- und Sammelsysteme, die
in lhrem Land zur Entsorgung zur Verfligung
stehen.

Uber diese Anleitung

Vielen Dank fir lhren Kauf einer KODAK PIXPRO-Dig-
italkamera. Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam
durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf,
damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

B Die JK Imaging Ltd. behalt sich samtliche Rechte
an diesem Dokument vor. Kein Teil dieser Publika-
tion darf in jeglicher Form und auf jegliche Weise
ohne vorherige schriftliche Genehmigung der JK
Imaging Ltd. reproduziert, Ubertragen, abgeschrie-
ben, in Abrufsystemen gespeichert oder in jegliche
Sprachen oder Computersprachen Ubersetzt
werden.

B Samtliche in dieser Anleitung erwahnten Marken
werden ledig- lich zu Referenzzwecken verwendet
und kénnen Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sein.

B In dieser Anleitung erfahren Sie, wie Sie lhre
KODAK PIXPRO-Digitalkamera richtig benutzen.
GroRte Mihen wurden darauf verwendet, um Fe-
hler in dieser Anleitung zu vermeiden. JK Imaging
Ltd. behalt sich dennoch das Recht vor, Anderun-
gen ohne Vorankundigung vorzunehmen.

B In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole
eingesetzt, damit Sie die gesuchten Informationen
schnell und einfach finden kénnen.

Weist auf nitzliche Informationen hin.

Weist auf Vorsichtsmanahmen beim
Bedienen der Kamera hin.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise zur Kamera

Lassen Sie die Kamera nicht fallen, stoRen Sie
nicht mit harten Gegenstanden dagegen.

Versuchen Sie niemals, die Kamera zu zerlegen.

Damit die Kamera nicht durch Feuchtigkeit bes-
chadigt wird, nutzen und lagern Sie die Kamera
nicht in sehr feuchter Umgebung — beispielsweise
nicht im Regen und nicht in der Nahe von Was-
serflachen.

Nutzen und lagern Sie die Kamera nicht an stau-
bigen Stellen oder am Strand; andernfalls kdnnen
Staub oder Sand in die Kamera eindringen und
schwere Schaden verursachen.

Nutzen und lagern Sie die Kamera nicht in heil3er
Umgebung oder im prallen Sonnenlicht.

Nutzen und lagern Sie die Kamera nicht in

der Nahe von starken magnetischen Feldern,
beispielsweise nicht in der Nahe von Magneten
oder Transformatoren.

Bertihren Sie die Objektivliinse der Kamera nicht.
Setzen Sie die Kamera nicht langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung aus.

Falls Wasser in die Kamera eindringen sollte,
schalten Sie die Kamera sofort ab, nehmen Batter-

ien/Akku und die Speicherkarte heraus und lassen
die Kamera mindestens 24 Stunden lang trocknen.

B Falls Sie die Kamera von einem kiihlen zu einem war-
men Ort bringen, kann sich Feuchtigkeit im Inneren
der Kamera niederschlagen. Bitte warten Sie vor dem
Einschalten etwas ab.

B Nehmen Sie Akku oder Batterien heraus, falls sich
die Kamera im Betrieb Uberhitzt. Warten Sie ab,
bis das Gerat wieder abgekuhlt ist.

B Ubertragen Sie lhre Fotos zum Computer oder
auf ein anderes Medium und nehmen Sie die
Speicherkarte heraus, wenn Sie die Kamera lange
Zeit nicht benutzen.

B Lagern Sie die Kamera auf einer flachen Unterlage
an einem kuhlen Ort, wenn Sie die Kamera lange-
re Zeit nicht gebrauchen.

B Schalten Sie die Kamera ab, bevor Sie Akku/Bat-
terien und Speicherkarte herausnehmen.

B Verzichten Sie beim Reinigen des Kameragehaus-
es auf Scheuermittel, alkoholische und organische
Reinigungsmittel.

B Reinigen Sie das Objektiv mit einem speziellen
Reinigungstuch, das Sie im Fachhandel erhalten.

Sicherheitshinweise zu Akkus und Batterien

M Laden Sie den Lithium-lonen-Akku nur mit dem
mitgelieferten Ladegerat.

M Falls Batterien oder Akkus in der Kamera auslaufen
sollten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.



Falls Batterie- oder Akkuflissigkeit an Ihre Haut
geraten sollte, spiilen Sie die betroffene Stelle so-
fort mit reichlich Wasser und suchen anschlieRend
einen Arzt auf.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien oder Akkus
gemal ortlichen Bestimmungen.

Damit Akkus oder Batterien nicht beschadigt
werden: Nicht fallen lassen, nicht mit harten
Gegenstanden dagegen stof3en, nicht mit scharfen
Gegenstanden daruber kratzen.

Achten Sie darauf, dass die Kontakte von Akkus
oder Batterien nicht mit Metallgegenstanden
(dazu zahlen auch Miinzen) in Kontakt geraten;
andernfalls kann es zu Kurzschlissen, vorzeitiger
Entladung, Hitzeentwicklung und Auslaufen kom-
men.

Versuchen Sie niemals, Batterien oder Akkus zu
zerlegen.

Lassen Sie weder Wasser noch sonstige Flis-
sigkeiten an Batterien oder Akkus gelangen.
Achten Sie darauf, dass die Kontakte stets trocken
bleiben.

Batterien oder Akkus nicht erhitzen, nicht verbren-
nen; andernfalls besteht Explosionsgefahr.

Lagern Sie Batterien und Akkus nicht in heilRer
Umgebung oder im prallen Sonnenlicht.

Verwenden Sie den mitgelieferten Akku.

Trennen Sie das Ladegerat, falls sich die Kamera
beim Aufladen des Lithium-lonen-Akkus Uberhit-
zen sollte. Warten Sie mit dem weiteren Aufladen,
bis das Gerat griindlich abgekuhlt ist.

Nehmen Sie Akkus oder Batterien heraus, wenn
Sie die Kamera langere Zeit lagern. Bringen Sie
Akkus oder Batterien an einem sicheren Ort unter,
der nicht von Kindern erreicht werden kann.

Bei Kalte verkirzt sich die Betriebszeit mit Akku
oder Batterien deutlich.

Orientieren Sie sich beim Einlegen von Akku oder
Batterien an den Kennzeichnungen im Akkufach,
legen Sie Akku oder Batterien richtig herum ein.
Nicht mit Gewalt einlegen.

Sicherheitshinweise zur Speicherkarte

Lassen Sie die Speicherkarte nicht fallen, stoRen
Sie nicht mit harten Gegensténden dagegen.

Versuchen Sie niemals, die Speicherkarte zu
zerlegen oder selbst reparieren.

Lassen Sie weder Wasser noch sonstige Flus-
sigkeiten an die Speicherkarte gelangen. Immer
trocken halten.

Nehmen Sie die Speicherkarte nicht bei einges-
chalteter Kamera heraus. Andernfalls kann es zu
Datenverlusten kommen.



Bearbeiten Sie Daten nicht direkt auf der Speicher-
karte. Kopieren Sie die Daten vor dem Bearbeiten
zunachst zum PC.

Falls Sie die Kamera langere Zeit nicht benutzen,
Uibertragen Sie Ihre Fotos zum PC oder auf ein an-
deres Speichermedium, nehmen die Speicherkarte
heraus und lagern diese an einer trockenen Stelle.
Formatieren Sie frisch gekaufte Speicherkarten
vor dem Einsatz direkt in der Kamera.

Entscheiden Sie sich beim Kauf von Speicherk-
arten fur bewahrte Markenprodukte.

Andern Sie die Namen von Dateien und Ordnern
der Speicherkarte nicht mit dem PC; andernfalls
werden die Dateien spater eventuell nicht mehr
von der Kamera erkannt, auch sonstige Fehler
kénnen auftreten.

Die mit der Kamera aufgenommenen Fotos
werden in einem Ordner gespeichert, der autom-
atisch auf der Speicherkarte angelegt wird. Legen
Sie keine Fotos in diesem Ordner ab, die nicht mit
der Kamera aufgenommen wurden — andernfalls
koénnen die Bilder bei der Wiedergabe nicht mehr
erkannt werden.

Achten Sie beim Einlegen einer Speicherkarte
darauf, dass die abgeschragte Ecke so wie am
Speicherkartensteckplatz abgebildet liegt.

Weitere Sicherheitshinweise

B Schalten Sie die Kamera nicht ab, trennen Sie die
Kamera nicht von der Stromversorgung, solange
eine Aktualisierung lauft. Andernfalls werden Daten
eventuell nicht richtig geschrieben; dies kann dazu
fuhren, dass sich die Kamera spater nicht mehr
einschalten |&sst.

B Halten Sie sich an die Vorschriften der jeweiligen
Fluglinie, wenn Sie Ihre Kamera an Bord eines
Flugzeuges benutzen méchten.

B Aufgrund produktionsbedingter Einschrankungen
kénnen LCD-Bildschirmen einige standig oder gar
nicht leuchtende Pixel auftreten; die Qualitat der
Fotos wird davon jedoch nicht beeinflusst.

B Lassen Sie weder Wasser noch sonstige
Flussigkeiten an den LCD-Bildschirm gelangen.
Wischen Sie Feuchtigkeit moglichst unverzuglich
mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

B Falls der LCD-Bildschirm beschadigt wird und
Flissigkristalle an lhre Haut geraten, wischen Sie
die betroffene Stelle sofort mit einem trockenen
Tuch ab, anschliefend griindlich mit klarem Wasser
spulen. Sofern Flissigkristalle in Ihre Augen
geraten sollen, spilen Sie die Augen mindestens
15 Minuten lang unter flieRendem Wasser aus,
anschlieend suchen Sie einen Arzt auf. Falls
Flussigkristalle versehentlich verschluckt werden,
spulen Sie den Mund griindlich aus und begeben
sich anschlieBend in arztliche Behandlung.
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Auspacken

Im Lieferumfang sollten das jeweilige Kameramodell und die nachstehend aufgefiihrten Zubehdrteile enthalten
sein. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. (Das Ladegerat wird
je nach Land mit einem unterschiedlichen Netzstecker ausgeliefert. kann daher etwas anders aussehen)

Wiederaufladbarer Netzteil USB-Kabel Handschlaufe
Lithium-lonen-Akku

o
i =

Schnellstartanleitung Garantiekarte Servicekarte




Kameraansichten
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16.
17.

. LCD-Bildschirm

. Statusanzeige
. Wiedergabetaste

. Moduswahltaste

. Display-Taste/ Aufwartstaste

. Blitz-Taste/ Rechtstaste

. Léschen-Taste/ Abwartstaste

. Makro-Taste/ Selbstausloser-Taste/

Trageriemendse



18. Ein- / Austaste
19. Videoschnellaufnahme-Taste
20. Ausloser

21. Stativgewinde
22. Lautsprecher
23. Batteriefachdeckel




Akku aufladen

Vor dem Aufladen schalten Sie die Kamera ab und Ladeanzeige:

legen den Akku in die Kamera ein. Rot: Aufladen

1. Verbinden Sie Kamera und Ladegerét tber ein Die Anzeige erlischt, sobald der Ladevorgang
USB-Kabel. beendet ist und die Kamera wird automatisch

ausgeschaltet. Damit der Akku von Anfang an
seine volle Kapazitat erreicht, laden Sie ihn
beim ersten Mal mindestens 4 Stunden lang auf.

Statusanzeige 3. Sie kdnnen die Kamera zum Aufladen auch per
USB-Kabel an einen PC anschlieRen; dazu muss
die Kamera jedoch ausgeschaltet bleiben.

2. Verbinden Sie das Ladegerat zum Laden des Ak-
kus mit einer Steckdose.

Das Ladegerat darf nur in Innenrdumen benutzt

werden. .

Laden Sie den Akku zunachst Uiber das Das Laden__dgs Akkus ist nur im AUS-Status der
mitgelieferte Ladegerat auf, wenn Sie die Kamera maglich.
Kamera nach langerer Nichtbenutzung wieder Bitte zwischen Temperatur von 0°C bis 40°C die
verwenden mdchten. Aufladung durchfiihren.




Akku und Speicherkarte einlegen

1. Offnen Sie den Akkufachdeckel.

2. Achten Sie beim Einlegen des Akkus auf die rich-
tige Polaritat. Der Akku muss soweit in den Schacht
eingeflgt sein, dass der gelbe Schieber oberhalb
des Akkus einrastet und ein Herausfallen des Akkus
verhindert. (wie in der Grafik abgebildet)

=




3. Legen Sie die Speicherkarte wie in der Abbildung
gezeigt in den Speicherkartensteckplatz ein.

Z)NYosqIeIyos Jnj 8yoseT]

Die Speicherkarte (SD/SDHC) ist separat
erhaltlich und wird nicht mit der Kamera
geliefert. Erwerben Sie am besten eine
Speicherkarte eines Markenherstellers mit einer
Kapazitat zwischen 4 GB und 32 GB.

Zum Entnehmen der Speicherkarte 6ffnen
Sie den Batteriefachdeckel und driicken die
Speicherkarte mit dem Fingernagel etwas

in den Steckplatz hinein; die Karte springt
anschlieffend ein Stiickchen heraus und kann
dann leicht entnommen werden.

4. Schlielen Sie den Akkufachdeckel wieder.




Ein- und Ausschalten Die Symbole

Mit der Ein-/Austaste schalten Sie die Kamera ein. In dieser Anleitung setzen wir die folgenden Symbole
Zum Abschalten driicken Sie erneut die Ein-/Austaste. ein, damit Sie sich moglichst leicht zurechtfinden
kénnen.
Ein-/Ausschalter
[Tastenname] : Falls sich eine Taste der Kamera
nicht mit eéinem Symbol darstellen
— @ D |8sst, nutzen wir dazu die
Schreibweise in [ ].

= —

[Eigenschaften| : Auswahlmdglichkeiten der
Kamerabenutzeroberflache
werden in Gansefliichen
dargestellt.




Sprache, Datum und Uhrzeit einstellen

Stellen Sie Sprache, Datum und Uhrzeit

nach dem ersten Einschalten ein.

1. Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal einschalten,
erscheint die Sprachauswahl auf dem Bildschirm.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den Rich-
tungstasten (Aufwarts, Abwarts, Links, Rechts) aus.

3. Nachdem Sie die Taste zur Bestatigung
gedriickt haben, erscheint der Bildschirm zum
Einstellen von Datum und Uhrzeit.

4. Wahlen Sie das gewunschte Einstellungsfeld mit den
Links-/ Rechtstasten. Datum und Uhrzeit werden im
Format YYYY.MM.DD HH:MM angezeigt.

5. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten stellen Sie im
Eingabefeld den gewiinschten Wert ein.

6. Mit der Taste bestatigen Sie die Datums-/
Uhrzeiteinstellungen, der Schnappschuss-Bild-
schirm erscheint.

Andere Sprache einstellen

Wenn Sie die beim ersten Einschalten eingestellte
Sprache andern mochten, flhren Sie dazu bitte die
folgenden Schritte aus:

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein.

2.

Dricken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwérts-/Abwartstasten [, rufen Sie dann das
Menii mit der Taste auf.

. Waéhlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten I,

rufen Sie dann das MenU mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Language/Sprache] , rufen Sie dann das Menu
mit der Taste oder der Rechtstaste auf.
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Richtungstasten, driicken Sie dann die Taste
zur Bestatigung.

Driicken Sie die Taste —der
Schnappschuss-Bildschirm erscheint.

Ton Einstellung.

Energiesparen Auto
Language/Sprache Deutsch
_| Weltzeit Zuha

Datum & Zeit 2014010




Language/Sprache

3 Espafiol

TR
SRS
=0
English

Portugués
ltaliano
Deutsch
Pycckuii

Frangais Svenska

Datum/Uhrzeit neu einstellen

Wenn Sie Datum und Uhrzeit &ndern mochten, fiihren
Sie dazu bitte die folgenden Schritte aus:

1.
2.

Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein.
Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den

Aufwarts-/Abwértstasten [, rufen Sie dann das
Meni mit der Taste auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten K4,

rufen Sie dann das Meni mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Datum & Zeit] , rufen Sie dann das Men( mit
der Taste oder der Rechtstaste auf.

. Wahlen Sie das gewuinschte Einstellungsfeld

mit den Links-/Rechtstasten. Datum und Uhrzeit
werden im Format YYYY.MM.DD HH:MM ange-
zeigt.

6. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten stellen Sie im
Eingabefeld den gewlinschten Wert ein. Driicken
Sie zum Abschluss die Taste zur Bestatigung.

7. Driicken Sie die Taste —der
Schnappschuss-Bildschirm erscheint.

Ton Einstellung

Language/Sprache Deutsch

Weltzeit Zuhause

Datumn & Zeit 2014.01.01 00:00

% patum & zeit

H-M

A
&) @@@ENED (00)

Bl Zuriick



Display-Einstellungen

Lassen Sie die folgenden Einstellungen mit der Taste - Anzeige ohne Einstellungsparameter und
DISP. anzeigen: Klassisch, Voll, Aus. Gitternetzlinien
- Anzeige aller Einstellungsparameter

12341 [iem

005600 Dy

0,8 2V 400110

- Anzeige aller Einstellungsparameter und
Gitternetzlinien

1234 [16m

00:56:005 Dyl

~0:3IEV/ Z00)(Se)




LCD-Anzeigen

Die Bildschirmsymbole im Fotomodus

1
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Aufnahmemodus-Symbole

M Manueller @ Portrait

Modus

Auto-Modus [E] Panoramamodus

m Antivibration SAN Szenenmodus

Makromodus

Zoom-Anzeige

Speicherkarte/Interner Speicher
Batteriestatus

WeiRabgleich (einstellbar nur im M Modus)
Farbeffekte (einstellbar nur im M Modus)
Anzahl verbleibender Fotos

Bildgrofie

Videoqualitat

ISO-Wert (einstellbar nur im M Modus)
Restliche Aufnahmezeit




13

14
15
16
17

18

19

Belichtungskorrektur (einstellbar nur im M
Modus)

Belichtungszeit (einstellbar nur im M Modus)
Histogramm

Fokusrahmen

Messung

AIAE
Punkt

Mittenbetont
AF-Modus

EOB Einzel-AF
Bod Multi-AF

Selbstausloser

@ Selbstausldser aus
@ Selbstausléser 2 Sek.
15‘)‘@ Selbstausloser 10 Sek.

@ Selbstausléser Lacheln

20

21

22

Blitzmodus

Kein Blitz
Auto-Blitz
Erzwungener Blitz

Langzeitbelichtung

ERGELE

IS
e

Langzeit.+Anti-Rote-Augen

©,.'\

Anti-Rote-Augen

Aufnahmereihe

[ Einzeln
Aufnahmereihe

& 3 Fotos

Zeitraffer

(30 Sekunden/ 1 Minute/ 5 Minute/ 10
Minute)

Eye-Fi AN (mit Signal)




Die Bildschirmsymbole im Videomodus

00:56:00. DY

Videomodus-Symbole
Makromodus
3 Selbstausléser
@ Selbstausloser aus
7D Selbstausléser 10 Sek.
4 Zoom-Anzeige
5 Speicherkarte/Interner Speicher
6 Batteriestatus

10
1"
12
13

Farbeffekte
Videoqualitat
Restliche Aufnahmezeit
Belichtungskorrektur
Fokusrahmen

Eye-Fi AN (mit Signal)
Messung

AAE

Punkt
Mittenbetont

14 AF-Modus

Um Filme optimal aufnehmen zu kénnen,

empfehlen wir den Einsatz einer SDHC-
Speicherkarte. Der integrierte Speicher
ist begrenzt; auRerdem kann es bei der
Filmaufnahme zu Unterbrechungen und
weiteren Stérungen kommen.

Optischer Zoom und digitaler Zoom kénnen

eingestellt werden. Der digitale Zoom kann auf
6X (insgesamt 30X) eingestellt werden.




Die Bildschirmsymbole im Wiedergabemo-
dus

DPOF-Datei-Symbol
Schreibschutz-Symbol

Speicherplatz (Nummer des aktuellen Fotos und
Gesamtzahl der Fotos werden angezeigt)

Speicherkarte/Interner Speicher
Batteriestatus

Derzeit angezeigter Bereich
Bild Zoomfaktoren
Auswahlbarer Gesamtbereich
Aufnahmedatum

Eye-Fi AN (mit Signal)

HDR

Anti-Rote-Augen




Verwendung der Modustaste

Ihre Digitalkamera verfligt Uber eine praktische Moduswahltaste, mit der Sie zwischen verschiedenen Aufnah-
memodi bequem wechseln kdnnen. Driicken Sie die Rechts-/ Links-Taste, um den gewilinschten Modus auszu-
wahlen, driicken Sie die Taste, um ihn zu aktivieren. Alle verfligbaren Modi sind im Folgenden aufgelistet:

Modusname Symbol Beschreibung
Diesen Modus nutzen Sie, wenn Sie auf die Automatik verzichten und Einstel-
Manueller Modus M i
lungen manuell vornehmen méchten.
In diesem Modus stellt sich die Kamera automatisch auf Motiv und Umgebung
Auto-Modus ein. Dieser Modus eignet sich am besten fiir einen guten Schnappschuss
zwischendurch.
Antivibration Deutliche Bilder im Freihandmodus aufnehmen
. Fir interessante Portraitaufnahmen: mit besonderer Akzentuierung der Belich-
Portrait @ . .
tung der Gesichtspartie
Bei der Umschaltung zu diesem Modus kdnnen bis zu 4 Fotos aufgenommen
Panoramamodus =l T ; . "
werden; die Kamera kann diese Fotos zu einem Panoramafoto zusammenfligen.
a In diesem Modus kénnen Sie vorgegebene Szenenmodi zum Aufnehmen von
Szenenmodus Fotos auswahlen. Insgesamt stehen 21 Szenenmodi zur Verfligung.
Filmmodus T Zum Aufnehmen von Videos.




Auto-Modus ©3

Manueller Modus M

Im [M-Modus (Manuell) kénnen Sie die Blende / Ver-
schlusszeit manuell einstellen und ISO Wert.

1. Driicken Sie die mode Taste, um den manuellen
Belichtungszeit Modus [ zu wéahlen, driicken Sie
anschliefend die Taste zur Bestatigung.

A

< -03EV » 400150

2. Mit den Rechts-/ Linkstasten wahlen Sie das
gewiinschte Element zum Anpassen.

3. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten passen Sie die
ausgewabhlte Einstellung an.

4. Dricken Sie die Taste zum Fixieren der
Einstellungen und Anzeigen des Aufnahmebild-
schirms.

Im Auto-Modus kénnen Sie auf einfachste Weise
Fotos aufnehmen. In diesem Modus wahlt die Kamera
automatisch optimale Einstellungen fiir beste Bilder.

Befolgen Sie die folgenden Schritte:
1. Driicken Sie die Taste, um in den Auto
Modus ( ) zu wechseln.

2. Legen Sie sich Ihr Bildmotiv auf dem LCD-Bildschirm
zurecht und driicken Sie den Ausldser halb herunter,
um das Objekt zu fokussieren.

3. Wenn das Bild scharf eingestellt ist, zeigt der
LCD-Bildschirm den griinen Fokussierrahmen an.

4. Zum Aufnehmen eines Fotos driicken Sie den
Ausléser ganz hinab.




Antivibration

Dieser Modus reduziert Bewegungsunscharfe
durch Verwackeln, zu wenig Licht oder eine lange
Verschlusszeit.

Mo DO o e sa

Antivibration

Wahlen Sie den Stabilisierungsmodus, wenn

Sie in dunkler Umgebung oder mit langer
Verschlusszeit fotografieren.

Unter windigen oder instabilen Bedingungen (z.

B. in einem sich bewegenden Fahrzeug) kénnen
Fotografien unscharf werden.

Portrait

Im Portratmodus passt die Kamera automatisch die
Belichtung fiir eine realistische Wiedergabe von
Hautténen an.

M@ D o = s

Portrait

Driicken Sie die Mode-Taste, um Portrait-Modus zu
wahlen ( @ ).




Panoramamodus [—]

Im Panoramamodus kdnnen Sie eine Reihe von
Bildern aufnehmen, welche die Kamera anschlieRend
zu einer breiten Panoramaansicht zusammensetzt.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus:

1.

Driicken Sie mode, um den Panorama Modus
(=1 ) auszuwahlen.

Wahlen Sie mit den Richtungstasten die gewiin-
schte Aufnahmerichtung. (Wenn Sie nichts
auswahlen, wird automatisch Rechts vorgegeben.)
2 Sekunden spater ist die Kamera zur Aufnahme
bereit. Sie kénnen die Aufnahme auch vorzeitig
starten, indem Sie die Taste driicken oder den
Ausloser halb hinab driicken.

. Wahlen Sie den ersten Bildausschnitt des Panora-

mabildes auf der LCD-Anzeige und driicken Sie
den Ausl6ser zur Aufnahme.

. Nach der ersten Aufnahme zeigt die Kamera das

aufgenommene Bild mit halb transparenten Ran-
dern an. Nun kénnen Sie das nachste Bild ganz
einfach an dieser “Vorlage” ausrichten, bevor Sie
das nachste Foto aufnehmen.

F39

. Wenn die aufgenommenen Bilder weniger als 4

Bilder sind, driicken Sie die (st7) Taste, die Kamera
wird die Bilder automatisch miteinander verbinden.
Dricken sie die Wiedegabetaste, um im Wieder-
gabemodus den Effekt zu sehen.

6. Nachdem Sie 4 Bilder aufgenommen haben, wird

die Kamera automatisch die Bilder miteinander
verbinden. Driicken sie die Wiedegabetaste, um
im Wiedergabemodus den Effekt zu sehen.




Szenenmodus SCN

Bei der Aufnahme stehen Blitz, Selbstausloser, Sie kénnen aus 21 Szenenmodi den richtigen
Makromodus und Belichtungskorrektur nicht Aufnahmemodus passend zu den jeweiligen
zur Verfigung. Auch der Fokus kann zu diesem Aufnahmebedingungen auswahlen. Die Kamera
Zeitpunkt nicht angepasst werden. passt die entsprechenden Einstellungen daraufhin
automatisch an.

Wenn die BildgréRe im Panorama-Synthese- Driicken Sie , um den Szenen-Modus
Modus auf 2 MP eingestellt ist, konnen bis zu auszuwahlen, und Sie kénnen den Szenen-Modus
4 Fotos im Synthese- Modus zusammengefuigt aufrufen. Der LCD-Bildschirm zeigt das in der
werden. nachstehenden Abbildung dargestellte Bild.

Bis zum Abschluss der Serie kdnnen weder Auto-Szene
Bilder geléscht noch der Zoom verstellt werden.

Wahlen Sie die gewlinschte Szene mit den
Richtungstasten, driicken Sie dann die Taste (ser) zur
Bestatigung.



Szene

Erlauterungen

[ Auto-Szene

Automatische Erkennung der folgenden Szenen: Landschaft, Nachtlandschaft, Por-
trait, Nachtportrait, Gegenlicht-Portrait, Makro, Auto

2\ Landschaft

Fur Landschaftsaufnahmen. Gibt Griin- und Blauténe lebendig wieder.

@ Sport

Fir schnelle Motive. Sorgt fiir scharfe, nicht verschwommene Aufnahmen.

75, Strand

Fir Aufnahmen von Bildern bei Motiven mit starker
Sonneneinstrahlung.

<2 Sonnenuntergang

Fur stimmungsvolle Aufnahmen am Strand bei Sonnenuntergang.

N

&y Feuerwerk

Zum Festhalten von Feuerwerken. Lange Belichtungszeiten sorgen fir brillante Bilder.

& Nachtlandschaft

Fir Nachtaufnahmen. Benutzen Sie am besten ein Stativ.

Schnee

Fir Aufnahmen im Schnee. Fangt Naturszenen im Schnee perfekt ein.

@ Kinder

Fir Aufnahmen von Kindern. Der Blitz wird immer unterdriickt.

Passfoto

Speziell fir Aufnahmen von Passbildern (Wir empfehlen, auf 15 cm-4R-Fotopap-
ier(6x4) zu drucken).

2 Glas

Flr Aufnahmen von Motiven hinter Glas.

Bilderrahmen

Zum Hinzufligen von interessanten Rahmeneffekten.




Szene

Erlauterungen

Schwenkfoto

Zur Aufnahme schneller Objekte, die vor verschwommenem Hintergrund scharf
dargestellt werden sollen.

Text

Zum Abfotografieren von gedruckten Texten und Texten auf Tafeln.

Fischauge

Fir Aufnahmen mit interessanten Fischauge-Effekten.

@ Party

Fur Partyaufnahmen in Innenrdumen, auch unter schwierigen Lichtverhaltnissen.

A
E§ Innenaufnahme

Far Innenaufnahmen. Verhindert Verwackeln, verbessert die Farbwiedergabe.

% Grinpflanzen

Fur Pflanzenaufnahmen. Sorgt fiir brillante Aufnahmen von Griinpflanzen und Bliten.

@ Museum

Fir Aufnahmen an Orten, an denen nicht geblitzt werden darf. Natirliche Farbwieder-
gabe, scharfere Bilder.

% Nachtportrait

Fir Portraitfotos vor nachtlichem Hintergrund.

2 Skizze

Fur Aufnahmen mit Bleistiftskizzen-Effekten.




Auto-Szenenmodus (ASCN)

Im ASCN-Szenenmodus kann die Kamera unter-
schiedliche Aufnahmebedingungen intelligent erken-

nen und die besten Szenen- und Bildeinstellungen fiir

Sie auswahlen.
ASCN kann folgende Szenen intelligent erkennen:

Symbol Modus Symbol Modus
Landschaft u Nachtlandschaft
[ | Portrait [ | Makro
E | Nachtportrait [A | Auto

Gegenlicht-Portrait

Um “ASCN” zu verwenden
1. Drlcken Sie die Taste, um den “SCN”

Modus auszuwahlen, dann wahlen Sie die “ASCN”

Funktion. Der LCD Monitor wird wie auf folgender
Abbildung angezeigt:

00:56:00

. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Der opti-
male Szenenmodus wird automatisch ausgewahit.

. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen halb

hinab.

. Zum Aufnehmen eines Fotos driicken Sie den

Ausléser ganz hinab.




Modus Erlauterungen

Bei Landschaftsaufnahmen passt ASCN die Belichtung automatisch an den Hin-
Landschaft tergrund an.

Portrait Optimal fiir Fotos von Personen, deren Gesicht scharf abgebildet werden soll.

Wenn Sie Portraitfotos bei Nacht oder generell bei schlechten Lichtbedingungen

B Nachtportrait aufnehmen, optimiert ASCN die Belichtung von Personen- und Nachtszenen
automatisch.

u ) . Falls Sie gegen das Licht fotografieren, gleicht ASCN die Belichtung zur optimalen

Gegenlicht-Portrait Darstellung des Vordergrundes an.

Bei Nachtszenen kompensiert ASCN schwaches Umgebungslicht mit einem

ﬂ Nachtlandschaft héheren ISO-Wert.

Mak Um detailreichere Nahaufnahmen zu erzeugen, aktiviert ASCN automatisch den

| Makro

Makromodus des Objektivs und sorgt fir den richtigen Fokus.

Belichtung und Fokus werden von der Kamera automatisch eingestellt, um gute
W Auto Bilder zu gewahrleisten.




Zoomfunktion verwenden

Ihre Kamera verfligt GUber zwei Zoom-Typen: den - Zoom-Indikator
= s}
optischen und den digitalen Zoom. Driicken Sie die - “E 3 3.2 7

Zoom-Taste der Kamera, um das Bild heran- oder (816 &

wegzuzoomen.

Wenn der optische Zoom den Ubergangspunkt zum
Digitalzoom erreicht, stellen Sie den Zoom-Taste
auf T ein, um zwischen optischem und Digitalzoom
umzuschalten.




Mit dem Makromodus kénnen Sie Fotos von kleinen . % Makro Aus

Objekten oder Nahaufnahmen schieflen. Mit diesem Wahlen Sie diese Option, um den

Modus kénnen Sie den Zoom nutzen, wenn Sie naher Makromodus zu deaktivieren.

an lhrem Motiv sind. . & Makro Ein

1. Mit der Linkstaste ( ¥ O ) gelangen Sie zum Diesen Modus wahlen Sie fiir Aufnahmen,
Makro-Mend. bei denen sich das Motiv etwa 5 cm vom

Objektiv entfernt befindet.

3. Driicken Sie die Taste zur Bestatigung der
Einstellungen und zum Verlassen des Mends.

2. Wahlen Sie mit den Links/Rechtstasten unter
folgenden zwei Modi:




Selbstausloser

Mit dieser Funktion stellen Sie den Selbstausloser

flr automatische Aufnahmen nach Driicken des
Auslosers ein. Sie kdnnen zwischen 2 Sekunden oder
10 Sekunden, sowie der Erkennung eines Lachelns,
nach Driicken des Auslosers wahlen.

1. Mit der Linkstaste ( N/ Q:) ) gelangen Sie zum
Selbstausldser-Mendi.

2. Wahlen Sie mit den Links/Rechtstasten unter
folgenden vier Modi:

. @ Selbstausléser aus
Selbstausléser deaktivieren.

. @ Selbstausloser 2 Sek.
2 Sekunden nach dem Driicken des Auslos-
ers wird ein einzelnes Foto aufgenommen.

- o8 Selbstausloser 10 Sek.
10 Sekunden nach dem Driicken des
Auslésers wird ein einzelnes Foto
aufgenommen.

. @ Selbstausléser - Lacheln
Betatigen Sie den Ausldser: Sobald die
Kamera ein Lacheln erkennt, wird ein
Foto aufgenommen.

. Dricken Sie die Taste zur Bestatigung der
Einstellungen und zum Verlassen des Mendus.




Blitz offnen

Der Blitz wird benétigt, um ein Motiv bei schwachen
Lichtverhaltnissen zu beleuchten, oder um das Licht
zur besseren Ausleuchtung eines Motivs mit ausge-
pragten Dunkelbereichen zu erganzen.

1. Rufen Sie das Blitzeinstellungen-Menl mit der
Rechtstaste ( § ) auf.

2. Wahlen Sie mit den Links/Rechtstasten unter
folgenden 6 Modi:

- @
- A

Kein Blitz
Der Blitz ist grundsatzlich abgeschaltet.

Auto-Blitz
Der Blitz schaltet sich bei Bedarf automa-
tisch zu.

Erzwungener Blitz
Der Blitz wird bei jeder Aufnahme
aktiviert.

Langzeitbelichtung

Ermoglicht Nachtaufnahmen, bei denen
Personen im Vordergrund zu sehen sind. Bei
Aufnahmen mit dieser Einstellung benutzen
Sie am besten ein Stativ.

Langzeit.+Anti-Rote-Augen
In dieser Betriebsart werden die beiden
Modi Rote-Augen-Reduktion und Lange

Synchronzeit kombiniert.
Anti-Rote-Augen

Kurz vor der eigentlichen Aufnahme 16st
die Kamera einen Vorblitz aus, um Rote-
Augen-Effekte zu vermindern.

3. Drucken Sie die Taste zur Bestatigung der

Einstellungen und zum Verlassen der Auswahl.




EV-Einstellung

Das EV-Funktionsmenii der Kamera beinhaltet viele Belichtungskorrektur
Funktionen, wie z.B. EV Einstellung, ISO, Ver- Die Belichtungskorrektur ermdglicht es Ihnen, den
schlusszeit usw. Lichtwert anzupassen, um ein optimales Ergebnis zu
Befolgen Sie folgende Schritte, um Einstellungen erzielen.(einstellbar nur im M T Modus)
vornehmen:
1. Blenden Sie den Einstellungen-Bildschirm mit der

Taste a ein.

2. Wabhlen Sie die gewulnschte Einstellung mit den
Links/ Rechtstasten.

4001S0 M

Der Lichtwert (Exposure Value, EV) ist im Bereich von
-2,0 bis +2,0 einstellbar.

EV > 4001SO

3. Stellen Sie den ausgewahlten Wert mit den Auf-
warts-/Abwartstasten ein.

4. Driicken Sie die Taste, um die Einstellung
fertigzustellen und rufen Sie den Bildschirm auf.




ISO

Die ISO-Funktion ermdglicht Ihnen eine Einstel-
lung der Kameraempfindlichkeit entsprechend der
Helligkeit der Szene. Um in dunkler Umgebung
bessere Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie einen
héheren ISO-Wert wahlen. In sehr heller Umgebung
ist dagegen ein geringerer ISO-Wert die bessere
Wahl.

Bilder mit einem héherem ISO-Wert enthalten mehr
Bildrauschen als solche, die mit niedrigerem ISO-
Wert aufgenommen wurden.(einstellbar nur im (W
Modus)

L] VS A
-03EV </ 400150 >}

Es kann aus den folgenden ISO-Einstellungen
gewahlt werden: automatisch, 80, 100, 200, 400, 800,
und 1600.

Verschlusszeit Einstellung

Im S-Modus (Zeitvorwahl) kénnen Sie die Verschlusszeit
einstellen. Bei kurzer Verschlusszeit werden sich
schnell bewegende Objekte scharf erfasst. Bei langer
Verschlusszeit werden sich bewegende Objekte ver-
schwommen erfasst.(einstellbar nur im (M Modus)

V 4001SO M




Schnellzugriff fiir Videoaufnahme

Dricken Sie im Aufnahmemodus die Video Schnel-
lzugriffstaste E] , um den Video-Aufnahmemodus
direkt zu aktivieren und ein Video aufzunehmen.

00:00:05

Driicken Sie nach Beendigung der Video-Aufnahme
die Video Schnellzugriffstaste oder den Ausloser;
das Video wird gespeichert und Sie kénnen mit der
Aufnahme von Standbildern fortfahren.




WIEDERGABE

Fotos und Videos anschauen

So zeigen Sie aufgenommene Fotos und Videoclips auf dem LCD-Bildschirm an:

1. Nach dem Druicken der Taste @ erscheint das zuletzt aufgenommene Foto oder Video auf dem LCD-Bildschirm.

2. Mit den Links-/ Rechtstasten blattern Sie durch die Fotos oder Videoclips im internen Speicher oder auf der
Speicherkarte.

3. Zum Abspielen eines ausgewahlten Videoclips wechseln Sie mit der -Taste in den Film-Wiedergabemodus.
Bei Filmwiedergabe erscheinen die Bedienungshinweise auf der Anzeige. Driicken Sie die Tasten Links/Rechts

und driicken Sie die Taste zur Bestatigung.

00:00:47 01: 00:00:47

1 | Lautstarke erhéhen 6 | Zurick zum Anfang des Videos
2 | Pause 7 | Wiedergabe

3 | Schneller Vorlauf 8 | Video vorspulen

4 | Lautstarke verringern 9 | Wiedergabe stoppen

5 | Ricklauf 10 | Video riickspulen




Miniaturansicht

Driicken Sie im Wiedergabemodus auf die eine Seite
der Zoom- Taste (W € ), um auf dem Bildschirm Min-
iaturansichten der Fotos und Videos anzuzeigen.

W Verkleinern T zoomen
=\
(we.f[eT
00000

0000 O
ooo

@

1. Verschieben Sie den Zoom-Taste, um zwischen

der Miniaturansicht mit 3x3 oder 4x4 Bildern zu
wechseln.

o

. Bei der 3x3- oder 4x4-Miniaturbilddarstellung
koénnen Sie mit den Richtungstasten ein Bild oder
einen Videoclip zur Wiedergabe auswahlen.

3. Wahlen Sie mit den Richtungstasten ein Bild oder
einen Videoclip zur Wiedergabe, driicken Sie dann
die Taste (s7) zur Darstellung in OriginalgroRe.

Wenn der Indikator = im LCD-Bildschirm
erscheint, wird gerade eine Filmdatei angezeigt.

Mit der Taste kénnen Sie die urspringliche
BildgroRe eines Vorschausymbols
wiederherstellen.



Zoomen wahrend der Wiedergabe (nur fur Fotos)

Bei der Fotowiedergabe kénnen Sie die Darstellung 5. Driicken Sie die Richtungstasten zum Verschieben
mit dem Zoom-Taste 2- bis 8-fach vergréfiern. des vergroRerten Bildausschnittes.
1. Driicken Sie die Taste (@) zum Wechseln in den 6. Um das Bild wieder in OriginalgréRe anzuzeigen,
Wiedergabemodus. driicken Sie die -Taste.
2. Mit den Links-/ Rechtstasten konnen Sie ein Bild
vergréRern. ‘ Filmaufnahmen kénnen nicht vergréRert
3. Dricken Sie zum Heranzoomen auf die eine Seite werden.

der Zoom-Taste (©, T).

. Unten rechts im Bild werden der VergréRerungs-

faktor sowie der Zoom-Bildausschnitt angezeigt.




Mit dieser Einstellung kénnen Sie sich samtliche ge-

speicherten Bilder in einer Diaschau anzeigen lassen.

1. Driicken Sie @ , um den Wiedergabe-Bildschirm

aufzurufen.
2. Driicken Sie die Taste , um die Diashow-Option
aufzurufen.

3. Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten die
Darstellung als Diaschau aus; alternativ wahlen
Sie Abbrechen und kehren wieder zum Wiederga-
bebildschirm zurtick.

)

ETEITES x

Abbrechen

4. Zum Bestétigen der Einstellung driicken Sie die
-Taste.




Fotos und Videos l6schen

Zur Auswahl von Fotos oder Videos driicken Sie im
Wiedergabemodus die Abwartstaste ('i ).
Zum Loschen von Fotos oder Filmen:

1. Driicken Sie die Taste (I ) zum Wechseln in den
Wiedergabemodus.

2. Wahlen Sie die zu I6schenden Fotos oder Videos
mit den Links/Rechtstasten.

3. Driicken Sie die Abwartstaste ('i') , der Loschen-
Bildschirm erscheint.

s |osche

s R &

Beenden

4. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten
[Eins 16schen] oder [Beenden] , driicken Sie
dann die Taste (ser) zur Bestatigung.

Gelbschte Fotos/Videoclips kdnnen nicht
wiederhergestellt werden.

Auf Seite 61 finden Sie weitere Informationen zu
den Optionen im Léschen-Men(.




Foto-Menu

Modus: (3 M) @) € SEN
1. Rufen Sie im Fotomodus das Fotomeni mit der
Taste auf.

2. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten das
gewlinschte Element im Fotomendi, das Sie einstel-
len méchten.

3. Andern Sie das gewiinschte Element mit den
Links-/ Rechtstasten, driicken Sie anschlieRend die
Taste (ser) zur Bestatigung.

B O @

Bel.-Messung: AIAE

Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details

Uber jede Einstellung.

Belichtungsmessung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Bereich zur
Belichtungsmessung festlegen:

)
B8 o

[ GM Bel.-Messung: AIAE
A

Es gibt drei Mdglichkeiten:

*  AIAE (Kunstliche-Intelligenz-AE ) wird der gesamte
Anzeigebereich der Kamera festgelegt.

*  Punkt Bei der Punkt-AB-Messung wird ein kleiner
Bereich in der Mitte des Anzeigebereichs der
Kamera festgelegt.

*  Mittenbetont Bei der mittenbetonten Messung
wird der Mittenbereich starker gewichtet als die
aufleren Bereiche des Bildes.

KI-AB (automatische Belichtung mit kiinstlicher
Intelligenz): Berechnet die richtige Belichtung
durch Gewichtung der Messwerte aus Bildmitte
und Peripherie.




BildgroRe Dauer-AF
Die BildgroRen-Einstellung bezieht sich auf die Aktiviert den Dauer-Autofokus, der bereits vor der
Bildauflésung in Pixeln. Eine hohere Bildauflésung er- Aufnahme automatisch auf das Motiv fokussiert.

maoglicht lhnen das Ausdrucken von gréfReren Bildern
ohne Qualitatseinbufien.

Groke: Hochwertige Drucknualitét

Es gibt zwei Mdéglichkeiten:

< Aus

Je hoher die Pixelanzahl, desto besser die . Ein

Qualitat. Je niedriger die Pixelanzahl, desto
mehr Fotos kdnnen auf einer Speicherkarte
abgelegt werden.




Aufnahmereihe

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie mehrere Fotos .
hintereinander aufnehmen. In diesem Modus mussen
Sie den Ausléser gedriickt halten, um die Funktion .
nutzen zu kdénnen.

3 Fotos

Zeitraffer 30 Sekunden

Zeitraffer 5 Minute

Zeitraffer 10 Minute

(=1

. @ Zeitraffer 1 Minute
e
G,

In diesem Modus arbeitet der Blitz nicht, damit
Fotos in schneller Folge aufgenommen werden
Es gibt 7 Méglichkeiten: kénnen.

‘ Iil Einzeln Zum Starten der Aufnahmereihe driicken Sie

den Ausloser.
. Aufnahmereihe




Autofokus

Sie kdnnen mit verschiedenen Modi unterschiedliche
Fokussierungs methoden auswahlen.

Es gibt 2 Moglichkeiten:

* [©@ Einzel-AF: In der Mitte des LCD-Bild-
schirms wird ein Fokusrahmen angezeigt;
die Kamera stellt auf das Motiv innerhalb
dieses Rahmens scharf.

+ B9 Multi-AF: Die Kamera stellt sich automa-
tisch auf ein Element im Bild ein.

WeiBabgleich

Der WeilRRabgleich ermdglicht Ihnen die Anpassung
lhrer Kamera an verschiedene Farbtemperaturen, um
eine moglichst originalgetreue Farbwiedergabe zu
erzielen.

~
AUTO  auTo
WB WB

> AWE
AN

v

5

Es gibt 7 Mdglichkeiten:




&
=0

CLSR L RN

AWB

Tageslicht

Wolkig
Fluoreszenzlicht
Fluoreszenzlicht, kihl

Gluhlampenlicht

Manueller WA (Wenn Sie den Ausldser
ganz hinab drlcken, wird der richtige
WeiRabgleich erkannt.)

Farbeffekte

In der Farbauswahl kénnen Sie unter verschiedenen
Farbeffekten auswahlen.

1. Driicken Sie die Taste (s7), um die Farbauswahl zu
wahlen.

2. Wahlen Sie die gewlnschte Bildfarbeneinstellung
mit den Links/Rechtstasten.

4

[
®OTE ®

Normal

Es gibt 4 Méglichkeiten:
& Normal
&> Brillant
@ Sepia

. @ Schwarzweil




» Aufnahmementi im Aufnahmemodus (O: Optional X: Erforderlich)

_ Aufnahmemodi
Optionen a @ T SN

o o o o X o
[iem o X o o X o

) X ) X X X
i o} X o} X X X
[on] o X X X X X

X X X X X X
@ X X X o X X

[SCN X X X X X o




FotomenU-Einstellungen

Modus : (3] M) @) €D =] SEN Qualitat o
1. Driicken Sie im Fotomodus die Taste , wéhlen étr:”'to‘érf:;ssfgnﬂﬁr ?Lcil;:nmprlmlerung kbnnen Sie die
Sie dann [l mit den Aufwérts-/Abwértstasten. 9 :

Eﬂ Qualitat Optimal

Fein

*

SET zum Eingeben driicken

] = Normal
Menii

2. Rufen Sie das Menu mit der Taste auf. Fir die Qualitat stehen drei Optionen zur Verfligung:
3. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten +  Optimal
=1, rufen Sie dann das Menti mit der Taste (16M Durchschnittiche DateigroBe: 4.0 MB )
oder der Rechtstaste auf. Foi
. ein
4. Wabhlen Sie das einzustellende Element mit den s P
16M Durchschnittliche D :2.5MB
Aufwarts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das (16 urchschnittliche Dateigrote: 2.5 )
Menu mit der Taste oder der Rechtstaste auf. *  Normal

5. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den (16M Durchschnittliche DateigroRe: 2.0 MB )

Aufwarts-/Abwartstasten, driicken Sie dann

zur Bestatigung. .
51




AF-Hilfsleuchte

In dunkler Umgebung kann die AF-Leuchte zum
besseren Scharfstellen der Kamera beitragen.

& | AF-Hilfsleuchte

Digitalzoom
Schalten Sie den Digitalzoom ein oder aus.

Digitalzoom




Zeitstempel
Blendet einen Zeitstempel (Datum und Uhrzeit) in das
Foto ein.
Aus
Datum
Datum/Zeit
Zeitstempel
*+ Aus
+ Datum

*  Datum/Zeit

Vorschau

Wenn diese Option aktiv ist, werden Fotos gleich
nach der Aufnahme angezeigt. Die Anzeigedauer der
Bilder hangt von der jeweiligen Voreinstellung ab.

Vorschau

4 Optionen stehen zur Auswahl:

Aus

1 Sek.
2 Sek.
3 Sek.




. Belichtungsmessung
Modus: Tp Mit dieser Einstellung kénnen Sie die fiir die
1. Dricken Sie die Taste, wahlen Sie den Belichtungsmessung "beabsichtigte” GroRke des
Modus T , rufen Sie dann das Filmmenii mit der Anzeigebereichs der Kamera festlegen.
Taste auf. .

|
B B8 @ @

Bel.-Messung: AIAE

Es gibt drei Mdglichkeiten:
* AIAE (Kunstliche-Intelligenz-AE ) wird der gesa-
mte Anzeigebereich der Kamera festgelegt.
*  Punkt Bei der Punkt-AB-Messung wird ein
kleiner Bereich in der Mitte des Anzeigebe-

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten
das gewiinschte Element im Filmmend, das Sie

einstellen mdchten. reichs der Kamera festgelegt.

3. Stellen Sie mit den Links/Rechtstasten das gewiin- *  Mittenbetont Bei der mittenbetonten Messung
schte Element im Filmmenii ein, driicken Sie dann wird ein geringflgig grofierer Bereich in der Mitte
@ zur Bestatigung. des Anzeigebereichs der Kamera festgelegt.

KI-AB (automatische Belichtung mit kiinstlicher
Intelligenz): Berechnet die richtige Belichtung durch

Gewichtung der Messwerte aus Bildmitte und Peripherie.




Auflésung
Bildauflésung bei der Videoaufnahme festlegen.

B3

[Eo] [l [ W

(NEB]

SD-Kartenempfehlung fir unterschiedliche Video-Ein-

stellungen:
No. | Bildpunkte 22?(3;5;0 Empfehlung &“g‘g;"é‘f\;:it
1 [1280x720* 30 Class 6 16 Minuten
2 |1280x720 15 Class 6 32 Minuten
3 | 640x480 30 Class 4 48 Minuten
4 |320x240 30 Class 4 | 201 Minuten

betragt 29 Minuten.

* Die langste ununterbrochene Aufzeichnungszeit

Aus Vorsichtsgriinden schaltet die Kamera
bei langerem Video-Einsatz die Aufnahme ab,
um ein Uberhitzen und daraus resultierenden
Schaden an der Kamera zu vermeiden.

Farbeffekte

In der Farbauswahl kdnnen Sie unter verschiedenen
Farbeffekten auswahlen.

1. Dricken Sie die Taste , um die Farbauswahl zu
wahlen.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Bildfarbeneinstellung
mit den Links/Rechtstasten.

Normal

Es gibt 4 Moglichkeiten:

+ &5 Normal @ Brillant
- & Sepia @ Schwarzweil



Filmeinstellungen-Menu

Modus: T o

1.

2.

Driicken Sie die Taste, wahlen Sie T zum
Aufrufen des Videoaufnahme-Bildschirms.
Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwarts-/Abwartstasten , rufen Sie dann das
Menii mit der Taste (st7) auf.

N

SET zum Eingeben driicken

=

. Wahlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten [¢7] ,

rufen Sie dann das Men( mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

. Wabhlen Sie das einzustellende Element, driicken

Sie dann die Taste oder die Rechtstaste zum
Aufrufen des Mends.

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Aufwarts-/Abwartstasten, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

Digitalzoom
Schalten Sie den Digitalzoom ein oder aus.

Digitalzoom




Wiedergabemenu

Modus: [

. Rufen Sie den Wiedergabebildschirm mit der
Taste auf, blenden Sie dann das Menu mit
der Taste ein.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten das
einzustellende Element im Wiedergabemend,
driicken Sie die Taste @ zur Auswahl.

3. Wabhlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Links-/ Rechtstasten, driicken Sie dann zur
Bestatigung.

m SET zum Bestatigen driicken

Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details tiber
jede Einstellung.

HDR
Mit der HDR-Funktion kénnen Sie die Belichtung
aufgenommener Bilder homogenisieren. Durch diese
Funktion kénnen Details von helleren und dunkleren
Partien auf Teilen des Bildes, welche evtl. Giber- bzw.
unterbelichtet oder auch einen hohen Kontrast auf-
weisen, verfeinert und klarer dargestellt werden.

1. Wahlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

2. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie die Ein-
stellungen , blenden Sie dann den Einstellun-
gen-Bildschirm mit der Taste ein.

3. Wahlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten aus, ob
HDR eingesetzt werden soll.

Q7 : HDR $3 : Abbrechen
4. Nach der Anwendung der HDR-Funktion wird das Bild
als neue Datei gespeichert. Die Originaldatei bleibt
weiterhin verfligbar.




Anti-Rote-Augen

1. Wahlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

2. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie die Ein-
stellungen EE3 . blenden Sie dann den Einstellun-
gen-Bildschirm mit der Taste ein.

3. Wahlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten die
Drehrichtung; alternativ wahlen Sie Abbrechen und
kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zurick.

Q7 : Anti-Rote-Augen
$3 : Abbrechen

4. Bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste .

Drehen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Ausrichtung

eines Bildes andern.

1. Wahlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

2. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie die Ein-
stellungen @J , blenden Sie dann den Einstellun-
gen-Bildschirm mit der Taste ein.

3. Wahlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten die
Drehrichtung; alternativ wahlen Sie Abbrechen und
kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zurick.

@ : Nach rechts drehen
D : Nach links drehen 2 : Abbrechen
4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die (sr) .

Bilder und Videos im Panorama-Format kénnen
nicht gedreht werden.

Die gedrehte Datei ersetzt die Originaldatei.




Farbeffekte

GroRe andern

Diese Einstellung ermdglicht Ihnen die GroRenander-
ung eines Bildes und das Abspeichern als neues Bild.

1.

Wahlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie die Ein-

stellungen f{% , blenden Sie dann den Einstellun-
gen-Bildschirm mit der Taste ein.

. Wahlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten [1024

x 768] oder [640 x 480] ; alternativ wahlen Sie
Abbrechen und kehren wieder zum Wiedergabe-
bildschirm zurtck.

. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die

-Taste.

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie auf Bildern Farbef-
fekte andern und speichern. Sie kénnen als neue
Fotos mit den Original-Fotos zusammen, im Speicher
abgelegt werden.

1.

2.

Wabhlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

Driicken Sie die Taste , wahlen Sie die Ein-

stellungen i) , blenden Sie dann den Einstellun-
gen-Bildschirm mit der Taste (ser) ein.

. Wahlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten das entspre-

chende Mendj; alternativ wahlen Sie Abbrechen und
kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zurtick.

|

h |
X ©O®

4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die

$3  Abbrechen

& : Brillant

—Taste.

& : Sepia

@ : Schwarzweily




Wiedergabeeinstellungen-Menu

Modus: [ Siehe die folgenden Seiten fir weitere Details liber

jede Einstellung.
1. Rufen Sie den Wiedergabebildschirm mit der Taste

(@) auf, driicken Sie die Taste . wahlen Sie

dann [E mit den Aufwirts-/Abwartstasten. Schiitzen
2. Rufen Sie das Menii mit der Taste @ auf. Um Foto- oder Filmaufnahmen vor ungewolltem
g Léschen zu schiitzen, verwenden Sie diese Funktion

zum Schitzen einer oder aller Dateien.

SET zum Eingeben driicken

Schutzen

3. Wahlen Sie mit den Aufwérts-/Abwértstasten [Z],
rufen Sie dann das Meni mit der Taste (s¢7) oder der
Rechtstaste auf.

4. Wabhlen Sie das einzustellende Element mit den
Aufwarts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das

So kénnen Sie Fotos und Videos sperren oder freige-

Meni mit der Taste oder der Rechtstaste auf. ben:

5. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den 1. Wabhlen Sie “Schiitzen” mit den Aufwarts-/Abwart-
Aufwarts-/Abwartstasten. driicken Sie dann stasten, rufen Sie dann das Untermen( mit der
zur Bestatigung. Taste oder der Rechtstaste auf.




Ldschen

2. Wahlen Sie das Untermenl mit den Aufwarts-/ Sie kénnen Fotos und Videos entweder einzeln oder
Abwartstasten, rufen Sie dann den Einstellun- alle auf einmal l6schen.
gen-Bildschirm mit der Taste oder der Recht-

staste auf.
3 Untermenis stehen zur Verfligung:

- Eins: Sperrt nicht geschiitzte Fotos oder Loschen
Videos, gibt gesperrte Fotos oder
Videos wieder frei.

* Alle: Sperrt samtliche Fotos oder Vid-
€0s.
* Ricksetzen: Hebt die Sperre sdmtlicher Fotos . ] ]
und Videos auf. So I6schen Sie Fotos oder Videos:
3. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den 1. Wahlen Sie [Léschen] mit den Aufwarts-/Abwart-
Aufwarts-/Abwartstasten, driicken Sie dann stasten, rufen Sie dann das Untermeni mit der
2ur Bestatigung. Taste (ser) oder der Rechtstaste auf.

2. Wahlen Sie das Untermen( mit den Aufwarts-/
Abwartstasten, rufen Sie dann den Einstellun-
gen-Bildschirm mit der Taste oder der Recht-
staste auf.

2 Untermenus stehen zur Verfliigung:
« Eins: Loscht ein Foto oder Video.
* Alle: Loscht samtliche Fotos oder Videos.



3. Wabhlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Aufwarts-/Abwértstasten, driicken Sie dann
zur Bestatigung.

Der Indikator “©=” zeigt an, dass eine Datei
geschitzt ist. Der Dateischutz muss aufgehoben
werden, bevor eine Datei geldscht werden kann.

Beim Loschen von Dateien werden die DPOF-
Einstellungen zuriickgesetzt.

DPOF

Mit DPOF kénnen Sie eine Reihe von Bildern aus-
wahlen, die Sie ausdrucken mochten. lhre Auswahl
wird auf der Speicherkarte abgelegt. Dadurch kénnen
Sie einfach Ihre Speicherkarte im Fotogeschaft abge-
ben, ohne dass Sie gesondert angeben missen, von
welchen Fotos Sie Abziige haben mdchten.

Eins

Ale

Ricksetzen

‘ Zum Ausdruck wird ein DPOF-kompatibler
Drucker benétigt.




Anpassen

Mit der Einstellung “Anpassen” kénnen Sie Fotos 3. Drlicken Sie die Taste @— die Meldung

zuschneiden und diese als neue Bilder abspeichern. I'Anderunge__n speichern?| erscheint. Wahlen Sie

So schneiden Sie ein Bild zu: (4] zum Andern und Speichern des Bildes.

1. Wahlen Sie [Anpassen] mit den Mit I'J. verwerfen Sie die An(EIerungen unq.
Aufwarts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das kehren wieder zum Anpassen-Bildschirm zurlick.
Menu mit der Taste oder der Rechtstaste auf.

2. Wahlen Sie [Ja] zum Bestatigen der Anpassung. Das Bild kann nicht mehr weiter zugeschnitten
Wahlen Sie den Ausschnitt des Fotos, der ange- werden, nachdem es auf 640x480 Bildpunkte
passt werden soll, und nutzen Sie die Zoom- und reduziert wurde.

Richtungstasten.




Einstellungen-Meni

Modus: (3] (M) @) & =1 SaN T I

1.

Driicken Sie in einem beliebigen Modus die Taste 4. Wahlen Sie das einzustellende Element mit den
, wahlen Sie anschlieRend [EE mit den Auf- Aufwarts-/Abwértstasten, rufen Sie dann das
warts-/Abwartstasten. Men( mit der Taste (sr) oder der Rechtstaste auf.
Rufen Sie das Men( mit der Taste auf. 5. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Wiahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten Aufwarts-/Abwartstasten, driicken Sie dann
P2, rufen Sie dann das Menii mit der Taste zur Bestatigung.

oder der Rechtstaste auf. o
Siehe die folgenden Seiten fir weitere Details liber
jede Einstellung.

Ton Einstellung.

Energiesparen Auto
Language/Sprache Deutsch
Weltzeit Zuhause

Datumn & Zeit 2014.01.01 00:00




Ton Einstellung.
So andern Sie diese Einstellung:

1. Wabhlen Sie [Ton Einstellung.] im Grundeinstel-
lungen-Menu. Rufen Sie das Men( mit der Taste
oder der Rechtstaste auf.

2. Wahlen Sie mit den Links/Rechtstasten die
gewinschte Option.

Lautstérke

[Z]) zurick

3. Driicken Sie die (s7)-Taste, um diesen Modus zu
bestatigen.

Energiesparen

Diese Einstellung erméglicht lhnen das Einsparen von
Energie; so kdnnen Sie die maximale Akkulaufzeit
erreichen. Mit den folgenden Schritten kénnen Sie
LCD-Bildschirm und Kamera nach einer bestimmten
Inaktivitatszeit automatisch ausschalten lassen.

1. Wahlen Sie [Energiesparen] im Grundeinstellun-
gen-Mendi. Rufen Sie das Men(i mit der Taste
oder der Rechtstaste auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten die
gewunschte Option.

Energiesparen
&

3. Driicken Sie die (s)-Taste, um diesen Modus zu
bestatigen.

Sprache

Lesen Sie bitte unter “Andere Sprache einstellen” auf
Seite 17 nach.



Zone

Die Weltzeit-Funktion ist besonders nutzlich bei Aus-
landsreisen. Mit dieser Funktion kénnen Sie sich die
Lokalzeit auf dem LCD-Bildschirm anzeigen lassen,

wenn Sie sich im Ausland befinden.

1. Wahlen Sie [Weltzeit] im Grundeinstellungen-
Menu. Der Weltzeit-Bildschirm erscheint.

2. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten die
Felder Ursprungsort ( A ) und Zielort ( .

3. Wahlen Sie mit dem Links-/ Rechtstasten eine
Stadt, die sich in der gewlinschten Zeitzone des
Feldes befindet. Bestatigen Sie die Einstellungen
mit der Taste (7).

Trindade, Martim Vaz
London, Iceland

Datum/Zeit

Lesen Sie bitte unter “Datum/Uhrzeit neu einstellen”

auf Seite 18 nach.

Datei und Software

Format

Bitte beachten Sie: Beim Formatieren kénnen Sie

samtliche Inhalte der Speicherkarte und des internen

Speichers l6schen - einschlieRlich geschiitzter Foto-

nd Filmdateieré._ ) .
o verwenden Sie diese Einstellung:

1. Driicken Sie die Taste [B), wahlen Sie mit den Auf-
warts-/Abwartstasten , rufen Sie dann das Men(
mit der Taste auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten j-iy4,
rufen Sie dann das Meni mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

3. Wahlen Sie [Formatieren] mit den Aufwarts-/
Abwartstasten, rufen Sie dann das Men( mit der
Taste (ser) oder der Rechtstaste auf.

4. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Ja] oder [Nein] aus, driicken Sie dann zur
Bestatigung.

Formatieren

Dadurch werden samtliche

Daten gel

5. Wenn Sie [Ja] wahlen, wird der Speicher der Kamera
formatiert.



Wenn die Speicherkarte nicht in die Kamera
eingelegt wurde, kdnnen Sie den integrierten
Speicher formatieren; wenn eine Speicherkarte
vorhanden ist, kann nur diese formatiert werden.

Kopie zur Karte

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die im internen Speich-

er abgelegten Dateien auf die Speicherkarte kopieren.

1. Driicken Sie die Taste [ B ), wahlen Sie mit den Auf-
warts-/Abwartstasten B rufen Sie dann das Men( mit
der Taste auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten [,
rufen Sie dann das Men( mit der Taste ocié'r‘der
Rechtstaste auf.

3. Wahlen Sie [Kopie zur Karte] mit den Aufwérts-/
Abwartstasten, rufen Sie dann das Menl mit der
Taste oder der Rechtstaste auf.

4. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Ja] oder [Nein] aus, driicken Sie dann zur
Bestatigung.

P85 Kopie zur Karte

Dateien aus internem Speicher

zur Speicherkarte kopieren

Wenn es keine Karte im Kamera gibt, wird diese
Funktion nicht angezeigt.

Dateinummerierung

Nachdem Sie eine Foto- oder Filmaufnahme gemacht
haben, speichert die Kamera diese als Datei, dessen
Name mit einer Seriennummer endet. Mit dieser Einstel-
lung kénnen Sie wahlen, ob die Datei durchnummeriert
wird oder mit 1 beginnt und in einem anderen Verzeich-
nis der Speicherkarte gespeichert wird.
1. Driicken Sie die Taste [ &), wahlen Sie mit den Auf-
warts-/Abwartstasten B rufen Sie dann das Meni mit
der Taste (ser) auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwértstasten [75] ,
rufen Sie dann das Menii mit der Taste (sr) oder der
Rechtstaste auf.

3. Wahlen Sie [Dateinummerierung] mit den Auf-
warts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das Menii
mit der Taste oder der Rechtstaste auf.

4. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Ja] oder [Nein] aus, driicken Sie dann zur
Bestatigung.

Dateinummerierung

Neuen Ordner erstellen,

Dateinummer ril

Nein

Ja




Riicksetzen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Kamera auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

1.

Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwérts-/Abwartstasten [, rufen Sie dann das
Menii mit der Taste (ser) auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten |-&J ,

rufen Sie dann das Menu mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

. Wahlen Sie [Ricksetzen] mit den Aufwérts-

/Abwartstasten, rufen Sie dann das Meni mit der
Taste (ser) oder der Rechtstaste auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Ja] oder [Nein] aus, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

E Ricksetzen

Kameraeinstellungen auf

Werksvorgaben riicksetzen.

Nein

Ja

FW-Version

Mit dieser Einstellung kénnen Sie sich die aktuelle

Firmware-Version |hrer Kamera anzeigen lassen.

1. Driicken Sie die Taste (B, wahlen Sie mit den
Aufwérts-/Abwartstasten (B, rufen Sie dann das
Men( mit der Taste auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten |-i4
, rufen Sie dann das Men( mit der Taste oder
der Rechtstaste auf.

3. Wahlen Sie [FW-Version]| mit den Aufwarts-
/Abwartstasten, rufen Sie dann das Men( mit der
Taste oder der Rechtstaste auf.

E FW-Version

Aktuelle Version: V1.00

Neue Versi V2.00
Firmware aktualisieren?
Ja

Abbrechen

4. Wenn sich eine Datei mit einer neuen Firmware-
Version auf der Speicherkarte befindet, wahlen
Sie [Ja] zum Aktualisieren.



Anschluss an einen PC

Sie kénnen mit dem USB-Kabel die Kamera an einen
Computer anschlieBen, um Fotos zu drucken bzw. zu — -
iibertragen. | i

) Drucker
USB-Modus einstellen

Da Sie Ihre Kamera uber den USB-Port mit einem PC

oder einem Drucker verbinden kdnnen, fiihren Sie

bitte die folgenden Schritte aus, um die Kamera richtig

an die PC-Verbindung anzupassen.

1. Drucken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwarts-/Abwértstasten (&, rufen Sie dann das

Dateien zum PC iibertragen
Ihre Kamera wird vom Computer automatisch als

Men(i mit der Taste (ser) auf. Wechseldatentrager erkannt. Doppelklicken Sie

2. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten auf das Arbeitsplatz-Symbol auf dem Desktop. Dort
, rufen Sie dann das Meni mit der Taste oder wahlen Sie den Wechseldatentrager aus und kénnen
der Rechtstaste auf. nun Ordner und Dateien von diesem Laufwerk in

3. Wahlen Sie [USB] mit den Aufwarts-/Abwartstas- einen Braner des PCs kopieren - wie be einer ganz
ten, rufen Sie dann das Menii mit der Taste normalen Festpiatte.

oder der Rechtstaste auf. Uber das USB-Kabel kénnen Sie aufgenommene

4. Wahlen Sie [PC] mit den Aufwiirts/Abwértstas- Fotos und Videos zum PC Ubertragen. Mit den fol-

. . " enden Schritten schlieRen Sie die Kamera an einen
ten, driicken Sie dann (s) zur Bestétigung. |93C an. ! : ed !

1. Uberzeugen Sie sich davon, dass sowohl Kamera
als auch PC eingeschaltet sind.
2. Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten USB-Ka-
bels mit dem USB/AV OUT-Anschluss lhrer Kamera.ﬁ




Videosystem

3. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit Fur die Videoausgabe kdnnen Sie das AVKabel
einem freien USB-Port lhres PC. (vom Benutzer separat zu erwerben) nutzen, um die

Kamera an den Fernseher anzuschliefien. SchlieRen

Sie ein Ende des AV-Kabels an den AV-Port der

Kamera und das andere Ende an den AV-/OUT-Port

des Fernseher an.Stellen Sie das Videoausgabesys-

tem wie folgt nach lhren eigenen Anforderungen ein:

1. Drucken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwarts-/Abwértstasten (&), rufen Sie dann das
Menii mit der Taste @ auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten
EZ. rufen Sie dann das Menii mit der Taste
oder der Rechtstaste auf.

3. Wahlen Sie [TV-System] mit den Aufwarts-
/Abwartstasten, rufen Sie dann das Men( mit der
Taste oder der Rechtstaste auf.

4. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[NTSC] oder [PAL] aus, driicken Sie dann
zur Bestatigung.

4. Nach Abschluss der Ubertragung trennen Sie das
USB-Kabel; halten Sie sich dabei an die Hinweise
zum sicheren Entfernen von USB-Geraten.




TV-System

NTSC: Englisch, Chinesisch (traditionell),
Japanisch, Franzésisch, Koreanisch,
Russisch, Vietnamesisch, Griechisch,
Ungarisch

PAL:  Deutsch, Spanisch, Italienisch, Chinesisch
(vereinfacht), Portugiesisch, Schwedisch,
Danisch, Finnisch, Indonesisch,
Norwegisch, Niederlandisch, Tirkisch,
Polnisch, Thai, Kroatisch, Tschechisch,

Hindi, Arabisch

Die Videonorm andert sich passend zur
ausgewahlten Sprache.

Eye-Fi Verbindungsmodus

Diese Kamera unterstitzt die Wireless- Verbindung
der Eye-Fi-Speicherkarte. Aktivieren Sie die Eye-Fi-
Verbindung unter Verwendung der folgenden Schritte.

1.

Driicken Sie die Taste [B), wahlen Sie mit den
Aufwérts-/Abwartstasten [, rufen Sie dann das
Meni mit der Taste auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten [ ,
rufen Sie dann das Men( mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

. Wabhlen Sie [Eye-Fi] mit den Aufwarts-/Abwart-
stasten, rufen Sie dann das Meni mit der Taste
oder der Rechtstaste auf.

. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten

[Ein] oder [Aus] driicken Sie dann zur

Bestatigung.

o]
-
L7
B/

Falls die Eye-Fi-Karte nicht in die Kamera eingelegt
ist, wird diese Funktion nicht angezeigt.



Verbindung mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker

Die PictBridge-Technologie ermdagli- 3. Wahlen Sie [USB] mit den Aufwarts-/Abwaértstas-
/( cht das Ausdrucken von auf der ten, rufen Sie dann das Meni mit der Taste
Speicherkarte abgelegten Fotos mit oder der Rechtstaste auf.
PictBridge einem Drucker. 4. Wahlen Sie [Drucker] mit den Aufwarts-/Abwart-
Um herauszufinden, ob ein Drucker stasten, driicken Sie dann (ser) zur Bestatigung.

PictBridge-kompatibel ist, schauen Sie einfach nach
dem PictBridge-Logo auf der Verpackung oder werfen
einen Blick in die Bedienungsanleitung. Mit der Pict-
Bridge-Funktion Ihrer Kamera kénnen Sie aufgenom-
mene Fotos Uber das mitgelieferte USB-Kabel direkt
mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker ausdruck-
en, ohne dass dazu ein PC erforderlich ist.

PC
Drucker

USB-Modus einstellen

Da Sie Ihre Kamera tber den USB-Port mit einem PC
oder einem Drucker verbinden kénnen, flihren Sie

bitte die folgenden Schritte aus, um die Kamera rich- . .
tig an die Vgerbindung mit dem Drucker anzupassen. ls\l:hc;?eetrziEc}il:ulf:gaetri:;u\r/l;cr:]kgess;tﬁlt O\lejrsdien’ den
1. Dricken Sie die Taste , wahlen Sie mit den PC-Modus.

Aufwarts-/Abwartstasten (B, rufen Sie dann das

Menu mit der Taste (s7) auf. Lesen Sie bitte unter “PictBridge-Meni

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten [F%], verwenden” auf Seite 74 nach.

rufen Sie dann das Meni mit der Taste oder der

Rechtstaste auf.



Drucker anschlieRen

1.

Uberzeugen Sie sich davon, dass sowohl Kamera
als auch Drucker eingeschaltet sind.

Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten USB-
Kabels mit dem USB-Anschluss Ihrer Kamera.

Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit
dem USB-Port des Druckers.

Falls die Kamera nicht an einen PictBridge-kom-
patiblen Drucker angeschlossen wird, erscheint die
folgende Fehlermeldung auf dem LCD-Bildschirm.

Verbindung fehlgeschlagen!

Die obige Fehlermeldung erscheint auch,
wenn ein falscher USB-Modus ausgewahlt
wurde. In diesem Fall trennen Sie das USB-
Kabel, Uberprufen die USB-Modus-Einstellung,
Uberzeugen sich davon, dass der Drucker
eingeschaltet ist und schlieRen das USB-Kabel
erneut an.



PictBridge-Menu verwenden

Nachdem Sie den USB-Modus auf Drucker eingestellt Mit Datum drucken

haben, wird das PictBridge-Meni angezeigt. Wenn Sie Datum und Uhrzeit in lhrer Kamera ein-

. gestellt haben, wird das Aufnahmedatum zusammen
PictBridge mit den aufgenommenen Bildern gespeichert. Mit
Mit Datumn drucken den folgenden Schritten kénnen Sie Fotos mit Datum
) ) : ausdrucken.
Ohne Datum drucken

1. Im PictBridge-Meni wahlen Sie [Mit Datum
drucken] ; der nachstehende Bildschirm erscheint.

Index drucken

DPOF-Bilder drucken

Beenden

Wahlen Sie ein Menlelement mit den Aufwarts-
/Abwartstasten, rufen Sie das Element anschlieRend
mit der Taste oder der Rechtstaste auf.

In den folgenden Abschnitten erfahren Sie mehr zu
. . [=] Zurtick
den einzelnen Einstellungen.

2. Wahlen Sie das auszudruckende Foto mit den
Links-/Rechtstasten aus.



Ohne Datum drucken

3. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten aus, Mit dieser Einstellung kénnen Sie Fotos ohne Datum-
wie oft das derzeit angezeigte Foto ausgedruckt sangabe ausdrucken.
werden soll. 1. Im PictBridge-Menii wahlen Sie [Ohne Datum

4. Driicken Sie die -Taste; der folgende Bildschirm druc_:kenj ; der nachstehende Bildschirm ers-
wird angezeigt. cheint.

Mit Datum drucken

Ja

Abbrechen
[=) Zurtick

2. Wahlen Sie das auszudruckende Foto mit den

5. Wahlen Sie [Ja] und driicken Sie die Taste Links/ Rechtstasten aus.

zu Bestatigung; mit [Abbrechen| brechen Sie
den Ausdruck ab. 3. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten aus,

wie oft das derzeit angezeigte Foto ausgedruckt
werden soll.



Index drucken
4. Driicken Sie die (s7)-Taste; der folgende Bildschirm Auf diese Weise konnen Sie samtliche Fotos der
wird angezeigt. Kamera ausdrucken.

1. Im PictBridge-Menii wahlen Sie [Index drucken] ;
der nachstehende Bildschirm erscheint.

Ohne Datum drucken

Index drucken

Ja

Abbrechen

Ja

Abbrechen

5. Wahlen Sie [Ja] und driicken Sie die Taste
zu Bestatigung; mit [Abbrechen] brechen Sie

den Ausdruck ab. 2. Wahlen Sie [Ja] und driicken Sie die Taste

zu Bestéatigung; mit [Abbrechen| brechen Sie
den Ausdruck ab.



DPOF-Bilder drucken

Um den DPOF-Druck nutzen zu kénnen, miissen

Sie zuvor die zum Ausdrucken bestimmten Bilder aus-

wahlen. Siehe Abschnitt DPOF auf Seite 62.

1. Im PictBridge-Men( wahlen Sie [DPOF-Bilder
drucken] : der nachstehende Bildschirm ers-
cheint.

DPOF-Bilder drucken

Ja

Abbrechen

2. Wahlen Sie [Ja] und driicken Sie die Taste
zu Bestatigung; mit [Abbrechen] brechen Sie

den Ausdruck ab.

Beenden

Mit [Beenden]| verlassen Sie das PictBridge-Mendi.
Nun erscheint die Meldung [USB-Kabel trennen! |
auf dem Bildschirm.

USB-Kabel trennenl

Trennen Sie das USB-Kabel von Kamera und
Drucker.



Technische Daten

"Design und technische Daten kdnnen sich ohne Voranklndigung andern.

Typ 1/2.3 "CCD
Bildsensor Effektive Pixel 16,15 Megapixel
S;Z?mtanzahl der 16,44 Megapixel
Brennweite 5,1mm (Weitwinkel) - 25,5mm (Tele)
35mm aquivalent 28mm (Weitwinkel) - 140mm (Tele)
F-Nummer F3.9 (Weitwinkel) - F6.3 (Tele)
Objektiv Optischer Aufbau 8 Gruppen 8 Elemente
Optischer Zoom 5x
Normal: (Weitwinkel) 60cm ~ <«
Fokussierbereich (Tele) 100cm ~ «
Makro: 5 cm ~ « (nur Weitwinkel)
Autofokussystem TTL-Autofokus
Bildstabilisator Digitale Bildstabilisierung
Digitaler Zoom 6x Digital Zoom (Kombinierter Zoom: 30x)




(4:3) (3:2) (16:9)
16MP: 4608x3456 14MP: 4608x3072 12MP: 4608x2592
. 10MP: 3648x2736 2MP: 1920%x1080
Anzahl der Standbild | gy1p: 2592x1944
Aufnahmepixel 3MP: 20481536
0.3MP: 640x480
Film 1280%720 (30fps), 1280%720 (15fps), 640x480 30fps, 320x240 30fps
Bildkomprimierung Beste, Fein, Normal
DCF, DPOF (Ver1.1)
. Ja
Unterstlitzung
Standbild Exif 2.3 (JPEG)
Datei Format
Film Film-Format: MOV (Motion JPEG), Audio: G.711 [Monaural]

Manueller Modus, Auto-Modus, Antivibration, Portrait, Filmmodus,

Aufnahmemodi Panoramamodus, Szenenmodus
Auto-Szene, Landschaft, Sport, Strand, Sonnenuntergang, Feuerwerk,

Szenenmodus Nachtlandschaft, Schnee, Kinder, Passfoto, Glas, Bilderrahmen,
Schwenkfoto, Text, Fischauge, Party, Innenaufnahme, Griinpflanzen,
Museum, NachtPortrait, Zeichnung

Erkennungsfunktionen Gesichtserkennung, Lacheln, Zwinkern

Anti-Rote-Augen Ja

HDR Ja (Nachbearbeitung)

Panorama Aufnahme Bis zu 180°




LCD Display 2,7 inch, mit 230.000 Pixeln
ISO-Empfindlichkeit Auto, 1SO80/100/200/400/800/1600
AF-Methode Einzel-AF, Multi-AF (TTL 9-Punkt), Gesichtserkennung

Kunstliche Intelligenz AE (AIAE), mittenbetonte Lichtmessung,
Belichtungsmessung Methode Fokussierungspunkt, (Spotmessung in Bildmitte), Gesichts-AE
(Automatische Erkennung)

Belichtungskontrolle Programmautomatik (AE-Lock erhaltlich)
Belichtungskorrektur + 2 EVin 1/ 3 Schritten von

Verschlusszeit 1/2000 bis 4 Sekunden (Manuell: 30 Sekunden)
Serienaufnahmen Ja

Einzelnes Foto, Index (9/16 Thumbnails), Diashow

Wiedergabemodi
Vergroflern (2- bis 8-fach)

AWB, Tageslicht, Wolkig, Fluoreszenzlicht, Fluoreszenzlicht kuhl,

Weiltabgleich (WB) Glihlampenlicht, Manueller WA




Blitzeinstellungen | Intern
Blitzlicht Blitzlicht-Modi Kein Blitz, Auto-Blitz, Erzwungener Blitz, Langzeitbelichtung,
Langzeit.+Anti-Rote-Augen, Anti-Rote-Augen
Interner Speicher: Ca. 8MB
Speicher Medien

SD / SDHC -Karte (bis zu 32GB)
[keine Unterstiitzung der MMC- (Multimedia) Karte]

PictBridge, ExifPrint Standard

Ja

Mehrsprachige Unterstutzung

27 Sprachen

AnschluBbuchsen

AV-OUT/USB 2.0 (Micro 5 pin USB)

Eye-Fi Unterstutzung

Ja

Energieversorgung

Lithium-lonen-Akku LB-012, 3,7 V 700mAh, Laden im Akkuschacht

Aufnahmeleistung (Akku-Leistung)

Ca. 200 Aufnahmen (nach CIPA-Standard)

Betriebsumgebung

Temperatur: 0 ~ 40 °C, Luftfeuchtigkeit: 0 ~ 90%

Abmessungen (B x H x T)

Ca. 91,5 x 56,5 x 22.6mm (Basierend auf CIPA Standards)

Gewicht

Ca. 106g (nur Gehause)




Abfragen und Warnmeldungen

Meldungen

Warnung! Energiestand
niedrig.

Beschreibung

Batterie oder Akku sind erschopft. Diese
Warnung signalisiert, dass sich die
Kamera abschaltet.

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Die Kamera schaltet sich 2 Sekunden
nach Erscheinen dieser Meldung ab.

Objektivproblem;
Kamera neu starten.

Das Objektiv ist verklemmt, eventuell
verhindert ein Fremdkdrper die ordnungs-
gemafe Funktion des Objektivs.

Zum Rucksetzen des Objektivs
schalten die Kamera ab und an-
schlieRend wieder ein.

Nutzung eines Stativs emp-
fohlen.

Bei aktiver Aufnahmereihe erscheint die
Abfrage, wenn der Fotobildschirm zum
ersten Mal angezeigt wird.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Akkutemperatur ist zu hoch.

Die Akkutemperatur hat 53,5 °C erreicht.

Verschwindet nach 2 Sekunden.
Driicken Sie eine beliebige Taste,
wenn keine Reaktion erfolgt. Im
Filmmodus wird die Videoaufnahme
gestoppt. Sie kdnnen jedoch weiterhin
Fotos aufnehmen, bis der Akku ausre-
ichend abgekuhlt ist.

Interner-Speicher-Fehler

Ein Fehler ist im internen Speicher auf-
getreten.

Verschwindet nach 2 Sekunden.




Meldungen

Warnung! Kamera bei
laufender Aktualisierung nicht
abschalten!

Beschreibung

Die Meldung verschwindet wahrend der
Firmware-Aktualisierung.

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Die Meldung verschwindet, nachdem
die Kamera aktualisiert und ausges-
chaltet wurde.

Verbindung fehigeschlagen!

Keine Verbindung mit PC, Drucker,
Fernsehgeréat.

Die Meldung verschwindet, wenn
die Verbindung durch Trennen des
USB-Kabels unterbrochen wurde.

Die Firmware bitte nach
vollstandiger Aufladung aktu-
alisieren!

Die Firmware kann nicht aktualisiert
werden, wenn die Stromversorgung zu
gering ist.

Eine Nachricht erscheint, die zum
Aktualisieren nach vollstandigem
Aufladen auffordert und es wird zum
Aktualisieren-Bildschirm zuriick-
gewechselt.

Kann nicht auf SD-Karte
schreiben.

Die Speicherkarte wird beim Speichern
der Bilder gesperrt.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Karte voll

Beim Einschalten der Kamera und beim
Betatigen des Auslésers erkennt die
Kamera unzureichenden Speicherplatz
auf der Speicherkarte.

Verschwindet nach 2 Sekunden.




Meldungen

Speicher voll

Beschreibung

Beim Einschalten der Kamera und beim
Betatigen des Ausldsers erkennt die
Kamera unzureichenden Speicherplatz im
Kameraspeicher.

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Kartenfehler

Beim Einschalten konnte die Speicherkarte
nicht erkannt werden oder es ist ein Sch-
reib-/Lesefehler aufgetreten.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Karte ist nicht formatiert.

Falls die Speicherkarte fehlerhaft sein sollte,
erscheint die Meldung “Nicht formatiert”.

Dies verschwindet 2 Sekunden spater,
der Formatieren-Bildschirm erscheint.

Langsamer Zugriff

Wenn eine langsamere Speicherkarte als
eine Karte der Klasse 4 zum Aufzeichnen
eines HD-Films eingesetzt wird, sinkt die
Aufnahmegeschwindigkeit, die Aufzeich-
nung wird nicht fortgesetzt. 2 Sekunden
lang erscheint ein Bildschirm, der iber
den Fortschritt informiert. (Beim internen
Speicher kann dies 9 Sekunden dauern.)

Die Meldung verschwindet nach 2
Sekunden, anschlieRend kehren
Sie zum Fotobildschirm zurlick.

Kann nicht auf SD-Karte
schreiben.

Die Aufnahme oder Videoaufzeichnung
wurde unterbrochen und kann nicht fortge-
setzt werden.

Die Meldung verschwindet nach 2
Sekunden, anschlieRend kehren
Sie zum Fotobildschirm zurlick.




Meldungen

Keine roten Augen erkannt!

Beschreibung

Keine roten Augen im Bild vorhanden. Die
Meldung zur Abschaltung der Anti-Rote-Au-
gen-Funktion wird angezeigt.

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Dieses Bild kann nicht bear-
beitet werden.

Die Datei kann nicht bearbeitet werden
oder die bereits bearbeitete Datei kann
nicht erneut bearbeitet werden.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Maximale Ordneranzahl
Uberschritten.

Wenn die Anzahl der Ordner auf der
Speicherkarte die maximale Anzahl (999)
Uberschreitet, kann das Einlesen der
Speicherkarte beim Einschalten sehr
lange dauern. Dabei wird die Meldung
angezeigt.

Kopieren Sie die Daten zum PC.
formatieren Sie Speicherkarten
dem Einsatz der Kamera.

Zu viele Bilder fur schnelle
Verarbeitung.

Beim Abspielen nach Datum entsprachen
Bilder nicht den Vorgaben; daher ist kein
Abspielen nach Datum maéglich.

Die Meldung verschwindet nach

2 Sekunden, die Kamera kehrt
wieder zum regularen Wiedergabe-
modus zurtick.

Dateien nicht erkannt.

Das Format der anzuzeigenden Datei wird
nicht unterstutzt oder die Datei ist defekt
und kann nicht richtig eingelesen werden.

Diese Meldung verschwindet erst
nach dem Léschen der Datei.

Kein Bild

Beim Driicken der Wiedergabetaste
befanden sich keine Bilder in der Kamera
oder auf der Speicherkarte.

Die Meldung verschwindet nach 2
Sekunden, anschlieRend kehren
Sie zum Fotobildschirm zurick.

Geschlitzt! Unléschbar!

Die Datei ist geschiitzt. Diese Meldung
erscheint beim Léschen.

Verschwindet nach 2 Sekunden.




Problemlésung

Problem

Kamera lasst sich nicht ein-
schalten.

Mégliche Ursachen
Der Akku/die Batterie ist
erschopft.

Der Akku/die Batterie wur-
den nicht richtig eingelegt.

Lésung

Durch eine vollstandig aufgeladene
Batterie ersetzen.

Legen Sie Batterien/Akku richtig ein.

Kamera schaltet sich mitten im
Betrieb ab.

Der Akku/die Batterie ist
erschopft.

Durch eine vollstandig aufgeladene
Batterie ersetzen.

Das Bild ist verschwommen.

Kamera wurde bei der Auf-
nahme nicht ruhig gehalten.

Schalten Sie OIS ein.

Bild- und Videodateien kénnen
nicht gespeichert werden.

Die Speicherkarte ist voll.

Die Speicherkarte ist
gesperrt.

Legen Sie eine andere Speicherkarte
ein oder I6schen Sie nicht bendtigte
Dateien.

Entsperren Sie die Speicherkarte.

Bilder lassen sich nicht tGber den
ange- schlossenen Drucker
ausgeben

Die Kamera ist nicht richtig
mit dem Drucker verbunden.
Der Drucker ist nicht
PictBridge-kompatibel.

Dem Drucker sind Papier
oder Tinte ausgegangen.
Ein Papierstau ist
aufgetreten.

Prifen Sie die Verbindung zwischen
Kamera und Drucker.

Benutzen Sie einen PictBridge-
kompatiblen Drucker.

Legen Sie Papier in den Drucker ein
oder tauschen Sie die Tintenpatrone
des Druckers aus.

Beseitigen Sie den Papierstau.




Problem

Langsames Schreiben auf
Speicherkarte

Mégliche Ursachen

B Wenn ein Film Gber HD-Auflésung

auf einer Speicherkarte unter
Klasse 4 aufgenommen wird, ist die
Speicherkarte eventuell zu langsam,
um die Aufnahme fortzusetzen.

Lésung

Verwenden Sie eine
Speicherkarte mit Schreib
Klasse 4 oder héher, um die
Leistung zu verbessern.

Kann nicht auf Speicherkarte
schreiben

Die Speicherkarte befindet sich im
Schreibschutz-Status.

Wenn Sie Fotos oder Filme
aufnehmen, kann die Unterbrechung
des Schreibschutzes in der
Speicherkarte (z.B. durch zu
langsame Speicherung, usw.) dazu
fuhren, dass Sie die Aufnahme nicht
fortsetzen kénnen.

Entfernen Sie den
Schreibschutz der
Speicherkarte oder legen Sie
eine andere Karte ein.

Bitte die Aufnahme erneut
durchfiihren.

Zu viele Bilder zur Verarbei-
tung.

Die Anzahl der Bilder oder Ordner
auf der Speicherkarte Uiberschreitet
die Anforderungen; daher kann

die Anzeige des nicht ausgefihrt
werden.

Uberfliissige Dateien
I6schen.
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